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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782

Instrukcja wydana przez ,Yakudo Plus” Sp. z o.0.

Jesli masz jakie$ uwagi lub znalaztes w tej
publikacji jakiekolwiek bfedy, prosimy o kontakt
z przedstawicielem DIGI.

YAKUDO PLUS sp. zo.o.
43-100 Tychy

ul. Nad Jeziorem 85

Tel. (32) 218-69-10
Fax.(32) 218-69-15
yakudo@yakudo.eu

~

Urzadzenie oznakowane jest symbolem jak ponizej i jest zgodne z dyrektywg Unii Europejskiej 2002/96/EC.

Jesli urzadzenie zostaje wycofane z eksploatacji i konczy sie jego przydatnos¢ produkcyjna, skontaktuj sie z
\przedstawicielem DIGI w celu bezpiecznej utylizacji, zgodnej z umowg kupna i lokalnym ustawodawstwem.

J
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REJESTR ZMIAN
DATA NR EDYCJI IMIE | NAZWISKO UWAGI
07.2009 1 k"r?(;ir‘g ek Wydanie pierwsze — dla wersji 2.00b
05.2010 2 Mariusz Drazyk Zmiana opisu kabla dla POSNET Bingo Plus (str. 32)
06.2010 3 X:éiri: V[\)/;a;?(]l;* Zmiany w rozdziale 10. ,Komunikacja wagi z kasami”
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DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI

Materiat zawarty w tym dokumencie jest prawnie zastrzezony i nie moze by¢ zmieniony,
powielany oraz kopiowany w catosci lub w czesci bez odpowiedniej pisemnej zgody producenta.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za btedy i uszkodzenia wynikte z nieodpowiedniej
interpretacji zawartych w dokumencie procedur. Procedury obstugowe jak i wiasciwosci i cechy
urzgadzenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od zastosowanej wersji oprogramowania.

Instrukcja jest skierowana zaréwno do uzytkownikdw jak i do obstugi technicznej
instalujgcej i obstugujacej urzadzenia firmy DIGI. Zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi
pomoze unikngC wielu problemdw, zwiekszy¢ wydajnos¢ produkciji oraz poprawi¢ atrakcyjnosc¢
oferowanych produktéw.

Obstugujacy urzadzenie powinien w petni rozumie¢ zawarte w tej instrukcji zalecenia i procedury.

Producent, firma DIGI, nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub
obrazenia spowodowane w wyniku zaniedbania wywotanego niedoktadng znajomoscig instrukcji
lub nieostroznoscig podczas instalacji, obstugi lub naprawy urzadzenia, ktére niniejsza instrukcja
opisuje.

N
J

PAMIETAJ &3

o Kazdy uzytkownik obstugujacy urzadzenie powinien zapoznac¢ sie trescig instrukcji
i postepowaé zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami. Kadra zarzadzajaca
zobowigzana jest do przeprowadzenia szkolenia odnosnie uzytkowania urzadzenia.

o Nigdy nie nalezy zmieniaé kolejnosci czynnosci, ktoérych wykonanie opisuje
ponizsza instrukcja.

o Nie zezwala sie na jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia lub jego czesci pod grozba
utraty gwarancji

o Nie wolno obcigzaé¢ platformy wazacej masa towaru przekraczajacqa maksymalne
obciazenie.

e  Wazony produkt powinien zawsze znajdowac sie centralnie na platformie wazace;j.
Nalezy unika¢ sytuacji, gdy wazony produkt jest umiejscowiony w narozniku
platformy.

o Naprawy moga by¢é wykonywane tylko przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel techniczny.

e W razie potrzeby urzadzenie nalezy czysci¢ lekko wilgotng tkaning, uzywajac
dodatkowo dostepnych na rynku nie agresywnych sSrodkéw chemicznych.
Nie nalezy stosowac¢ rozpuszczalnikéw oraz innych silnych detergentow.

o Podczas czyszczenia wagi nalezy zwrdci¢é szczegélng uwage na plomby i cechy
legalizacyjne oraz na tabliczke znamionowa urzadzenia. Urzadzenie nalezy czyscic¢
w taki sposoéb by nie uszkodzié¢ w/w elementow.

e Waga powinna by¢ wypoziomowana i ustawiona na réwnym, stabilnym podtozu.

-
\-
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INSTRUKCJA OBSLUGI

DS-782

A UWAGA!!!

URZADZENIA DUZEJ
GASTRONOMICZNE, itp.

/

GNIAZDO ZASILAJACE POWINNO BYC WYPOSAZONE W BOLEC UZIEMIAJACY.
e GNIAZDO ZASILAJACE POWINNO BYC ZAINSTALOWANE BLISKO MIEJSCA
PRACY URZADZENIA BY LATWO MOZNA BYLO ODLACZYC WTYCZKE.
e  WAGA NIE POWINNA BYC ZASILANA Z TEJ SAMEJ LINIl ZASILAJACEJ, CO INNE
MOCY

NP. AGREGATY CHLODNICZE,

e BEZPIECZNIKI POWINNY BYC WYMIENIANE ZAWSZE NA TEGO SAMEGO TYPU
1 O TAKICH SAMYCH PARAMETRACH.

e W PRZYPADKU ZASILANIA Z BATERII
OZNACZENIE DOTYCZACE POLARYZACJI. UZYWAC TYLKO BATERII ZGODNYCH
ZE SPECYFIKACJA DLA OPISYWANEGO MODELU WAGI.

PIECE

NALEZY ZWROCIC UWAGE NA

J

J

| PARAMETR WARTOSC |
SPECYFIKACJE PODSTAWOWE
Nosnos¢: | 3, 6, 15, 30 kg
Rozdzielczos¢ przetwornika A/D: | 1 /90,000
Przetwornik tensometryczny dla DS-700E: | Typ: P
Typ wyswietlacza: | LCD (z pod$wietleniem)
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza: | 1/ 3,000
llos¢ cyfr wyswietlacza dla pola masy: | 5 cyfr

Wymiary wagi DS-782 bench:

336 x 350 x 130 mm

Wymiary wagi DS-782 pole:

336 x 380 x 382 mm

Rozmiar szalki:

320 x 245 mm

Masa urzadzenia netto (brutto):

4,2kg (6kg)

Zasilanie:

230V AC 50/60Hz lub opcjonalnie 6V DC (akumulator 5Ah - opcja).

Pobdér mocy:

Max 18W dla zasilania 230V lub 1.2W dla zasilania z akumulatora (opcja)

Bezpiecznik:

Typu F 250V / 500mA

Zakres temperatury srodowiska pracy:

-10°C ~40°C

Wilgotnos¢ srodowiska pracy:

15-85 % RH (nie skondensowana)

PARAMETRY LADOWANIA AKUMULATORA (OPCJA)

Zasilanie:

AC 230V

Prad tadowania:

800mA

Czas tadowania:

8-10 godzin tadowania

Czas pracy:

Okoto 300 godzin bez funkcji podswietlania, 15 godz. z podswietlaniem ekranu

SPECYFIKACJE PRZETWORNIKA A/D

Czutos¢: | 1mV/V
Zakres regulacji zera: | 0 + 3,3mV
Zakres rownowagi zera: | 0+ 0,33mV
Napiecie zasilania L/C: | DC 3,3V
Predkos¢ przetwornika: | 10 razy na sec.
Rozdzielczos¢ wewnetrzna: | 1 /90,000

»
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DS-782
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DS-782

INSTRUKCJA OBSLUGI

Waga posiada 5 wyswietlaczy numerycznych LED dla wskazan masy.

Tabela ponizej opisuje znaczenie wskaznikdw umieszczonych na wyswietlaczu.

Opis / Symbol Znaczenie wskaznika ¥ nad symbolem
Re-zero =0 Stabilno$¢ wskazan pomiaru ,zera”
Netto NET Wprowadzona tara opakowania/tacki
Pamie¢ FIX Status ustawionej ceny jednostkowej
Akumulator Niski poziom napiecia (opcjonalnego) akumulatora
Akumulator | Status tadowania akumulatora

Tabela ponizej opisuje funkcje klawiszy.

Funkcja Sml Opis funkcji klawisza

ZAL. | WYL, ‘ (_') Wigczanie lub wytgczanie wagi.

RE-ZERO >0¢ Zerowanie pomiaru/wskazan masy.

TARA >Te Wprowadzanie lub kasowania tary

EURO m Przetgczanie pomiedzy walutami Zt - EURO

MODE Przyjeta gotéwka / Obliczanie reszty gotéwki do wydania.
DATA SETTING . Potwierdzanie wprowadzonych danych

CLEAR Kasowanie wprowadzonych danych

Klawiatura programowalna:
7 9

'i:l YAKVUDO PLVS
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782

DOBRZE ZLE

Przed wiaczeniem nalezy sprawdz czy waga jest
poprawnie ustawiona. Do kontroli stuzy wskaznik _
poziomu (patrz rysunki obok) _

Waga jest zasilana pradem zmiennym o napieciu 230V (lub pradem statym 6V
z zainstalowanego opcjonalnie akumulatora).

Po podtaczeniu wtyku zasilajgcego do gniazda i po nacisnieciu klawisza ZAt./WYL. waga
wyswietli numer wersji oprogramowania oraz uruchomiony zostanie krétki test wyswietlacza.
Podczas testu zostajg sprawdzone podzespoty i ich gotowos¢ do dziatania:

Jesli wynik testu jest pozytywny wyswietlacz powinien w polu MASA kg wskazywacC wartos¢
zerowq (kg).

CENA zi/kg NALEZNOSC zt

DDDD 000 000

@
Max 6/15kg Min 40g e=d=2/5g

W przeciwnym przypadku waga nie przejdzie pozytywnie
testu, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie:

Pamietaj Ja
Podczas wiaczania wagi szalka powinna by¢ pusta. D

Podczas montazu wagi z wysiegnikiem (model P) nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na
przewody sygnatowe wyswietlacza znajdujgce sie wewnatrz jego ramienia.

10 YARVDO PLVS [



DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI

Osoba obstugujgca urzadzenie powinna wykonac¢ procedure zerowania wagi z nieobcigzong
szalkg przed kazdym wazeniem.

Przyktady niewtasciwego stosowania procedury zerowania:

Stan Wskazniki
Operacja wyswietlacza: UWAGI

MASA kg -0« | NET
Pot6z na szalce produkt o

masie np. 60g BU E 8

Nacisnij przycisk zerowania

= B 88 8 B Proces zerowania

v
annn
- . uuuu
Zdejmij produkt z szalki
s n n 6 n Wskazanie masy po zerowaniu z obcigzong
uuou szalkg

*) dane przyktadowe dla wagi o zakresie wazenia max=15 kg
**)waga nie zezwala na wyzerowanie szalki z przekroczonym obcigzeniem #+ 2% maks.zakresu (SPC21 bit 1 0)

Przyktad tarowania poprzez potozenie opakowania/tacki na szalce wagi:

Stan Wskazniki
Operacja wyswietlacza: UWAGI
MASA kg -0« | NET
Pot6z na szalce opakowanie . .
do tarowania, np. 30g GB B Wskazanie masy opakowania
Nacisnij przycisk TARA
nannn v | Nastapi tarowanie masy opakowania.
—= N uvuuuy
Usun tarowane opakowanie _nnNian . - .
z szalki wagi uu 5' U v v Wskazanie pomniejszone o mase opakowania
Przykiad kasowania wprowadzonej tary:
Nacisnij przycisk TARA
e nannn v Kasuje wprowadzona tare.
— uuuu

2 Pamietaj!!!
Jezeli masa tarowanego opakowania wykracza poza dopuszczalng wartos¢ podang
na tabliczce znamionowej, wprowadzenie tary bedzie niemozliwe.

(]
[-.. YAKUDO PLVS 11



INSTRUKCJA OBSLUGI

DS-782

Przyktad waZenia towaru poprzez wprowadzenie ceny jednostkowej z klawiatury numerycznej wagi:

Stan

Wskazniki
Operacja wyswietlacza: UWAGI
MASA kg -0« | NET

Potoz na szalce produkt, np. 1NN Wskazanie masy towaru
1000

9 ,U uu
Wprowadz cene jednostkowa,
np. 12 50 ztlk 1NN Nastagpi kalkulacja nalezno$ci.

Bm "t

Odczytaj obliczong naleznos¢
po czym zdejmij towar z wagi.

W polu NALEZNOSC zt wy$wietlona zostanie
warto$¢ zwazonego produktu.

Przyktad wazenia towaru poprzez wykorzystanie zaprogramowanego uprzednio numeru PLU:

Stan Wskazniki
Operacja wy$wietlacza: UWAGI

MASAkg | =0« | NET

I;’gg%zgna szalce produkt, np. 1NN Wskazanie masy towaru
,U Uy

Wybierz numer PLU, np. 1
ininln Nastapi kalkulacja naleznosci.

= B ooy

Odczytaj obliczong naleznos¢

W polu NALEZNOSC zt wyséwietlona zostanie
warto$¢ zwazonego produktu.

Operacja wymaga wczes$niejszego zaprogramowania towaru PLU Nr 1.
Opis znajduje sie w rozdziale Przypisanie ceny jednostkowej do numeru PLU (PLU).

Przyktad wazenia towaru poprzez wykorzystanie klawiatury programowalnej:

= 1

Stan Wskazniki
Operacja wyswietlacza: UWAGI

MASAkg | =0« | NET

?&% na szalce produkt, np. mnnn Wskazanie masy towaru

J ,uuu

Wybierz klawisz z przypisanym

towarem PLU, np. Klawisz 1: 1nnn Nastapi kalkulacja naleznosci.
ooy

Odczytaj obliczong naleznos¢

W polu NALEZNOSC zt wyséwietlona zostanie
wartos¢ zwazonego produktu.

Operacja wymaga wczes$niejszego zaprogramowania towaru PLU Nr 1 oraz przypisania go do klawisza

programowalnego.

Opis znajduje sie w rozdziale: Przypisanie ceny jednostkowej do numeru PLU (PLU).

Opis znajduje sie w rozdziale: Przypisanie numeru PLU do klawiatury programowalnej (PSE%).

YARVDO PLVS! I
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INSTRUKCJA OBSLUGI

______________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Istnieje mozliwos¢ ustawienia limitu czasowego dla funkcji automatycznego wytgczania

urzadzenia. Po wprowadzeniu odpowiedniej wartosci numerycznej, ktérej odpowiadajg przedziaty
czasowe, waga wytaczy wyswietlacz.

Sposoéb postepowania — przyktad:

Operacja

Stan
wyswietlacza
,MASA kg”

UWAGI

1. Waga w trybie gotowosci

0060

2. Podczas trzymania wcisnietego

>0«
klawisza =

wprowadz wartos¢:

=

566688

Operacja wymaga przytrzymania wcisnietego klawisza
zerowania podczas wprowadzania wartosci 141 z
klawiatury numerycznej (prawa strona wagi).

3. Zwolnij klawisz zerowania

SPECCD

Waga wejdzie do trybu ustawiania specyfikacji
uzytkownika. V]\_llygllqd ekranu wagi:

0000 0000 SPECOD

4. Korzystajac z klawiszy:

@ 1

oraz

wprowadz wartosci z tabeli

ponizej, np: ,0001”

0000
000 |

Tabela warto$ci numerycznych dla czasu wytgczenia wagi w trybie bezczynnosci:

Wartosé Czas
0000 — Funkcja automatycznego wytgczenia wagi ZABLOKOWANA.
0001 — 3 minuty
0010 — 10 minut
0011 — 30 minut
0100 — 1 godzina
0101 — 3 godziny
0110 ... 1111 | _, Nie uzywane

Po ustawieniu odpowiedniej
wartosci nalezy nacisnac¢ klawisz

<«
= e

000

Po nacisnieciu klawisza zerowania waga przejdzie do
kolejnej SPECYFIKACJI (SPC 01) i pokaze jej aktualne
ustawienia.

a nastepnie

i T«

SPECD |

Po nacisnieciu klawisza tary waga powrdci do trybu
gotowosci.

Waga powrdci do trybu wazenia

0000

Wprowadzenie wartosci ,,0001” spowoduje wytaczenie
wagi po 3 minutach bezczynnosci.

'i:l YAKVUDO PLVS




INSTRUKCJA OBSLUGI

DS-782

Waga DS-782 umozliwia przypisanie ceny jednostkowej do numeru towaru zwanego dalej

numerem PLU.

Procedura przypisania klawisza programowalnego:

Stan

Operacja wyswietlacza ,MASA kg THAS
1. Waga w trybie gotowosci B 8 8

2. Nacisng¢ klawisze:

PLU O (odt

Po pojawieniu sie na wyswietlaczu komunikatu:
PLU 0 CodE nalezy wprowadzi¢ numer PLU

oraz potwierdzi¢ klawiszem:

3. Wprowadzi¢ numer PLU:

=

nastepnie potwierdzic:

=

PLU 000 UP

Po pojawieniu sie na wyswietlaczu komunikatu:
PLU 0.00 UP nalezy wprowadzi¢ cene

jednostkowg i nacisng¢ klawisz:

4. Wprowadzi¢ cene jednostkowg:

- HEBaE
nastepnie potwierdzic:

=

PLU 0 [odE

Kroki 3-4 powtarza¢ w celu przypisania
kolejnych cen jednostkowych do numeréw PLU.

5. Powrd6t do trybu wazenia:

co
co
co
co

Od tej chwili PLU nr 1 ma przypisang cene jednostkowg 12.50 zt

Wprowadzenie innej wartosci dla danego PLU zastapi poprzednio wprowadzone dane.

YARVUDO PLVS !-l



DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI

Waga DS-782 wyposazona jest w dodatkowa,

programowalng klawiature (rysunek obok), do ktorej
mozna przypisaC state wartosci cen jednostkowych
zaprogramowane wczesniej jako PLU. .

Procedura przypisania klawisza programowalnego:

Stan

Operacja wyswietlacza ,MASA kg’ UWAGI
1. Waga w trybie gotowosci B B l']
2. Nacisna¢ klawisze: Po pojawieniu sie na wyswietlaczu komunikatu:
P S E t PSEt nalezy nacisna¢ wybrany klawisz
rogramowaln
= o
3. Nacisng¢ wybrany klawisz Na wyswietlaczu pojawi sie aktualnie przypisany
programowalny: numer towaru PLU, (np. PLU 3).

PSE |': PL U 3 Przypisane PLU mozna usung¢ klawiszem
=

4. Wprowadzi¢ nowy numer PLU: Kroki 3-4 powtarza¢ w celu przypisania
kolejnych klawiszy programowalnych.
=
potwierdzi¢ wybor klawiszem: P SE t
=

5. Powrdt do trybu wazenia:

= 0000

Od tej chwili nacisniecie klawisza programowalnego w trybie wazenia wyswietli warto$¢
ceny jednostkowej przypisang do PLU nr 1 (np. 12.50 z}).

Wprowadzenie innej wartosci dla danego klawisza zastapi poprzednio wprowadzone dane.

Do poprawnego dziatania funkcji konieczne ustawienie specyfikacji Spec 36.0 => 0

(]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782
______________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Waga wyposazona jest w konwerter umozliwiajgcy przeliczenie kwoty naleznosci wyrazonej
w Zt na walute EURO.

Z funkcjg powigzane sg ponizsze specyfikacje:
SPEC 37 (bit: 2) — Funkcja konwersji waluty (0: dozwolone)
SPEC 04 (bit: 3,2) — Metoda obliczania konwersiji waluty (01: Metoda 1, 10: Metoda 2)

Przed przystgpieniem do korzystania z funkcji konwersji nalezy wprowadzi¢ aktualng wartos¢
kursu.

Stan

Operacja wyswietlacza ,MASA kg’ UWAGI
1. Waga w trybie gotowosci B B G
2. Nacisna¢ klawisze: Po pojawieniu sig na wy$wietlaczu komunikatu:

E 1N HEE EURO rAtE nalezy wprowadzi¢ aktualny kurs €.
- o -

Przyktad dla kursu 3.8107 nalezy wpisac: 38107

3. Wprowadzic:
=

elelvlo@

3. Nacisng¢ klawisz:

nnnn
— vuuu

Aby podczas wazenia skorzystac z funkcji konwersji nalezy:
- potozy¢ towar na szalce wagi,
- wprowadzi¢ cene jednostkowg zt/kg lub wybra¢ numer PLU

EURO
- po pojawieniu sie naleznosci wyrazonej w zt nacisng¢ klawisz -
W zaleznosci od wybranej metody konwersji (SPEC 04) waga wyswietli warto$¢ EURO dla:

- ceny jednostkowej oraz naleznosci (Metoda 2)
- tylko dla naleznosci (Metoda 1 — ustawienie fabryczne)

— ]
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DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI
Waga DS-782 jest poddana ocenie zgodnosci opisanej w rozporzadzeniu

Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 11 grudnia 2003 r. w sprawie zasadniczych

wymagan dla wag nieautomatycznych podlegajacych ocenie zgodnosci (Dz. U. z 2004 r. Nr 4,

poz. 23), ktére wdraza dyrektywe 90/384/EWG.

Na tabliczce znamionowej oraz elementach urzadzenia znajduja sie:

- znak CE,

- dwie ostatnie cyfry roku i numer jednostki notyfikowanej, ktéra dokonata legalizacji WE lub dwie

ostatnie cyfry roku i numer jednostki notyfikowanej, ktéra sprawuje nadzér nad systemem jakoSci

producenta,

- zielona, kwadratowa nalepka z nadrukowang duza, czarng literg ,M”,
- plomba zabezpieczajgca dostep do elementow adjustacji.

4 )
A\ uwaca
Waga podlega legalizacji ponownej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Okres waznosci okreslajgq aktualne przepisy.
Obowigzek przestrzegania terminoéw legalizacji ponownej spoczywa na uzytkowniku.
\. J
Stan wyswietlacza Przyczyna btedu Metoda rozwigzania
Potozyc wage na
B B 8 B B B Brak stabilnosci szalki przy zatgczaniu wagi stabilnym, twardym
podiozu.
Wyséwietlana masa przekracza dopuszczalny Usunaé obciazenie z
0 F zakres +9d (dziewieciu dziatek legalizacyjnych) lub szalk? &
szalka wagi obcigzona podczas zatgczenia wagi
o . . Nacisng¢ klawisz
U F Wyswietlana masa jest < -9d (minus 18g) REZERO Iub ZAt /WYY,
| Przekroczona suma catkowita przy operacji Skasowac sumy
t D': HL FUL L dodawania transakcji. transakdiji.
E cfror Btad w trybie serwisowym Powtérzy¢ operacije

01 Btad przetwornika A/D Skontaktowaé sie z

E U 02 Bfad kasowania flash .
i , 03 Btad zapisu flash serwisem.

W przypadku, gdy wskazane powyzej metody rozwigzania problemu okazg sie nieskuteczne, skontaktuj sie
z najblizszym punktem serwisowym.

(]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782

Opis funkcji klawiszy dla trybu ustawiania specyfikacji uzytkownika.

Wejscie do trybu:
Podczas trzymania wcisnietego klawisza: , hacisng¢ klawisze:

Klawisz Opis dziatania w trybie specyfikacji

n Klawisze wartosci wprowadzanych dla poszczegdinych bitow.
oraz

Przejscie do nastepnego numeru specyfikacji bez zmiany wpisywanych
wartosci.

Przejscie do poprzedniego numeru specyfikacji bez zmiany wpisywanych
wartoci.

Skok do wskazanego (wpisanego) numeru specyfikacji

Zapamietanie wprowadzonych danych i przejscie do nastepnego numeru
specyfikaciji.

=

>Te Wyjscie z trybu ustawiania specyfikacji — powrét do trybu wazenia

Ponizej przedstawiono wyglad wyswietlacza wagi w trybie wprowadzania specyfikaciji.
Poszczegdlne pozycje czterocyfrowych wartosci opisane sg jako bity.

Aktualna wartosc Wprowadzana warto$¢

bit3 bit2 bit1 bit0 bit3 bit2 bit1 bit0 Numer SPEC

__NALEZNOSC  zi LEZNOSC

DDUU SPE[UU

11

Max 6/15kg Min 40g e=d=2/5g

18 YARVUDO PLVS ! I



Lista dostepnych specyfikacji dla wersji 2.00b (w pokresleniach ustawienia fabryczne):

SPEC NO. BIT 3 | BIT 2 | BIT 1 | BIT O
Funkcja automatycznego wylaczenia wyswietlacza (przy bezczynnosci wagi)
0 0000: Funkcja nieaktywna 0100: 1 godz.
0001: 3 min. 0101: 3 godz.
0010: 10 min. 0110 ~ 1111: Nie uzywane
0011: 30 min.
Sygnalizacja/dzwiek Informacja o btedach |Czutos¢ wagi
1 0: Zat. 0: Zat. 00: Niska 10: Srednio wyzsza
1: Wyt 1: Wyt 01: Srednia 11: Wyzsza
Nadpisywanie Tary Nadpisywanie ceny |Nadpisywanie zerowej
jednostkowej ceny jednostkowej
2
0: Dozwolone 0: Dozwolone 0: Dozwolone
1: Zabronione 1: Zabronione 1: Zabronione
Podswietlanie wyswietlacza Interwal podswietlania wyswietlacza
Dla ustawien SPEC3 (bit:3,2) = 00 Automatycznie
3
00: Automatycznie 10: Zawsze wytaczone  [00: 6 sek. 10: Nie uzywane
01: Zawsze wigczone  11: Nie uzywane 01:15sek.  11: Nie uzywane
Metoda konwersji waluty Euro
00: Konwersja zabroniona
4 01: Metoda 1
10: Metoda 2
11: Nie uzywane
Pozycja punktu dziesietnego dla przelicznika kursu waluty Euro
5 000: 7 cyfra (0.000000) 100: 3 cyfra (0000.00)
001: 6 cyfra (0.00000) 101: 2 cyfra (00000.0)
010: 5 cyfra (00.0000) 110: Brak punktu dziesietnego (000000)
011: 4 cyfra (000.000) 111: Nie uzywane
RS-232C RTS/CTS Predkos$¢ transmisji RS-232C
- uzgadnianie
6 000: 1200 bps 100: 19200 bps
0: Zat. 001: 2400 bps 101: 38400 bps
1: Wt 010: 4800 bps 110: Nie uzywane
011: 9600 bps 111: Nie uzywane
Bit stopu RS-232C Diugosé¢ danych dla |Parzystos¢ RS-232C
RS-232C
7
0: 1 bit 0: 7 bitow 00: Brak 10: Parzysty (even)
1: 2 bit 1: 8 bitéw 01: Nieparzysty (odd)  11: Nie uzywane
Czas odstepu dla btedu ,,Time out” RS-232C |Warunek transmisji Dodatkowy kod
parzystosci w danych
8 00: 1 sekunda 10: 5 sekund
01: 3 sekundy 11: 10 sekund 0: Stabilny pomiar masy |0: Nie
1: Brak warunku 1: Tak
Masa TARY w danych |Cena jednostkowa Naleznos$¢ w danych
dla RS-232C w danych dla dla RS-232C
RS-232C
9
0: Nie 0: Nie 0: Nie
1: Tak 1: Tak 1: Tak

]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782

Protokoty Transmisji RS§232C

00000 — Transmisja Wytgczona

00001 — Typ A (standardowy strumien)
00010 — Typ W (standardowy reczny)
00011 — Typ B (standardowy poleceniowy)
00100 — Typ C (QUQA TRADING)

00101 — Typ D (IBM, HUNGIN)

00110 — Typ E (ICL, OLD)

00111 — Typ F (ICL PORTUAGAL)

01000 — Typ G (ICL ACTUAL)

01001 — Typ H (CAS)

01010 — Typ | (CAS PORTUAGAL)

01011 — Typ J (NIXDOREF)

01100 — Typ K (NCR)

01101 — Typ L (MONS)

01110 — Typ M (Checkout-Dialog 02/04)
01111 — Typ N (DATECS MP50/500)
10000 — Typ O (NCI4000)

10001 — Typ P (Checkout-Dialog 06)
10010 — Typ Q (UNIWELL, ICL OLD OMRON)
10011 — Typ R (ICL, ACTUAL, OMRON)
10100 — Typ S (ICL CS500)

10101 —Typ T (DTS)

10110 — Typ U (SHARP UP-600/700, American Version)
10111 = Typ V (NCI-ECR, Metrologic)
11000 — Typ X (WTN) sending key

10111 ~ 11111 — Nie uzywany

10

Protokoty Transmisji
RS232C

11
BIT 4 konfiguraciji
Protokotu Transmisji

12

Obliczenie i kontrola
waznosci CS, KW
(tylko dla Checkout-
Dialog 06)

0: Nie
1: Tak

Operacja tarowania w
trybie Pos-Weigh-
Mode

(tylko dla Checkout-
Dialog 02/04 oraz 06)

0: Dozwolone

1: Zabronione

Liczba bajtéw statusu
(tylko dla NCI-ECR)

0: 2 bajty
1: 4 bajty

13-19

Nie uzywane

Nie uzywane

Nie uzywane

Nie uzywane

Ustawienie Specyfikacji serwisowych wymagajg zerwania plomby zabezpieczajgcej dostep do
przetacznika ,SPAN SW”, a co za tym idzie zwigzane jest z utratg waznosci legalizacji wagi.
Operacja zmiany ustawienh moze by¢ przeprowadzana tylko przez autoryzowany serwis
,Yakudo Plus” Sp. z 0.0. i wymaga przeprowadzenia legalizacji ponownej wagi.

Lista specyfikacji dostepna jest dla firm partnerskich prowadzacych serwis urzadzen Digi.

H
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DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI
______________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Waga wyposazona jest w ukfad elektroniczny umozliwiajacy zastosowanie akumulatora DC 6V 5Ah.
Akumulator jest opcjg dodatkowg i nie stanowi wyposazenia standardowego wagi DS-782.

W celu zamontowania akumulatora w wadze nalezy:

1. Upewni¢ sie, ze kabel zasilajagcy wagi (230V) zostat
odtaczony.

2. Odkreci¢ biaty plastikowy wkret znajdujgcy sie w dolnegj
czesci obudowy wagi (patrz Fot. 1) i zdjaé pokrywe komory
akumulatora.

3. Zdemontowa¢ wspornik blokujacy akumulator poprzez
odkrecenie dwoch wkretéw (Fot. 2).

4. Podtgczy¢ przewody do stykow akumulatora zgodnie
z kolorystyka (przewodd czerwony do ,+”) (Fot. 3)

5. Wiozy¢ akumulator do komory i przykreci¢ wspornik
blokujacy. '
6. Zamkna¢ pokrywe komory akumulatora.

Fot. 1

Nowy akumulator powinien zapewni¢ okoto 300 godzin ciagtej pracy przy wylaczonej funkciji
podswietlania ekranu.

Gdy stan akumulatora dojdzie do poziomu niskiego zaswieci sie wskaznik na wys$wietlaczu m
wagi.

Gdy stan przekroczy wartos¢ umozliwiajaca poprawne wskazania wyswietlacz wagi zgasnie, pozostawiajac
tylko widoczng ikone baterii. W ciggu minuty zasilanie zostanie catkowicie odtgczone. N
Ukfad elektroniczny kontroluje stan natadowania akumulatora. Po podtgczeniu zasilania @
zewnetrznego 230V rozpocznie sie proces ponownego fadowania. Stan ten sygnalizowany R
jest mruganiem wskaznika. 7V

-
AUWAGA! I

Zuzyte baterie lub akumulatory nalezy obowigzkowo utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

ZABRANIA SIE wyrzucania akumulatora do miejskich czy domowych pojemnikéw na
smieci.

NIGDY NIE WRZUCAJ BATERI/AKUMULATOROW DO OGNIA!!!

(]
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DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI
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Wykaz kas wspétpracujgcych z wagg DS-782:

Typ kasy Ocena wspoétpracy

1 ELZAB Alfa super, Extra, Lux -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny

2 ELZAB Jota -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny
-jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny,

3 ELZAB Delta, Delta lux, ECO -jako ANGEL wynik dla pracy z zapytaniem pozytywnie
-jako ANGEL wynik dla pracy z dowazaniem pozytywnie

4 ELZAB Mini -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny

5 SHARP ER-A277P --praca z dowazaniem pozytywnie

-do momentu wprowadzania ceny lub kodu artykutu waga musi
miec stabilne wskazania oraz przy dtuzszej przerwie od pobrania
masy z wagi kasa wykazuje btad 4, nalezy wéwczas ponowi¢
pobranie masy.

6 ELCOM EURO

APOLLO ECO, FASY SMILE, FASY WING,

7 FASY ECR4100, FASY JUNIOR, FASY ER2200,
FASY ER5200, FASY ER5300

NOVITUS FRIGO, OPTIMUS-IC FRIGO ,
OPTIMUS-IC FRIGO I, OPTIMUS-IC FRIGO II+,
8 OPTIMUS-IC BRAVO , OPTIMUS-IC RUMBA ,
OPTIMUS-IC TANGO, NOVITUS BONITA I,
PS3000, PS3000+, PS3000NET

9 DATECS MP55

-wspotpraca pozytywnie dla oczekiwania na stabilnos¢ oraz dla
dowazania.

-jako CAS wynik pozytywny (kasa nie posiada funkc;ji
automatycznego dowazania)

-jako CAS wynik pozytywny (w sytuacji, gdy waga op6zni
transmisje nalezy ponowi¢ pobranie masy).

10 OPTIMUS-IC SYSTEM, FIESTA

11 EURO-FIS OPAL

12 POSNET ECR PLUS

13 POSNET BINGO PLUS

SHARP ER- A 445/455/495, EURO 2000T-
ALPHA

15 EURO 2000T, M

16 OPTIMUS PS2000+

17 TELESTAR ELEMIS MEGA

18 TELESTAR ELEMIS MIKRO PLUS

19 DATAPROCES DSA35, DSA45

KOMPUTER PC Z APLIKACJA MAGAZYNOWA
LUB POS PRZEZ RS232

21 | POSNET COMBO, NEO -jako CAS wynik pozytywny

[— 1
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782
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Wymagania ze strony sprzetu:

KASA Kasa fabrycznie gotowa do wspétpracy.
Dla kas ALFA i ALFA PLUS — SW1 w pozycji OFF.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

SPECO0O7 — 0110 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Even)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1000 (Typ protokotu: ,Type X — WTN sending key”)

SPEC11 — xxx1 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem . z klawiatury wagi.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE DIN5) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
N/A - - 2 RXD
DANE 3 = 3 TXD
GND 4 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Brak informaciji.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowaé wg opisu w rozdziale

WAGA 7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegdlnione ponize;.

SPECO06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos$c¢: 9600 bps)

SPECO0O7 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB9 GNIAZDO) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W PC DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Kasa fabrycznie gotowa do wspotpracy.

WAGA

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegdlnione ponizej.

SPECO06 — 1011
SPECO7 — 0110
SPEC08 — xx00
SPEC10 — 1000
SPEC11 — xxx1

(RTS/CTS: wyt. / Predkosé¢: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzysto$¢: Even)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
(Typ protokotu: ,Type X — WTN sending key”)

(Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem . z klawiatury wagi.

Opis kabla potgczeniowego 1:

Opis kabla potgczeniowego 2:

KASA (ZLACZE DIN5/PC2) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
N/A - - 2 RXD
WEJ.SZER.WAGI 2 = 3 TXD
GND 3 = 5 GND
KASA (ZLACZE RJ12 6p6c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
N/A - - 2 RXD
SIN 3 = 3 TXD
GND 6 = 5 GND

'i:l YAKVUDO PLVS



INSTRUKCJA OBSLUGI DS-782
- _____________________________________________________________________________________________________________|
Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | W trybie MENU w FUNKCJACH KIEROWNIKA wybra¢ TYP WAGI i ustawi¢ na TURKUS.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowaé wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPEC06 — 1011
SPECO7 — 0110
SPEC08 — xx00
SPEC10 — 1000
SPEC11 — xxx1

(RTS/CTS: wyt. / Predkosé¢: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzysto$¢: Even)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
(Typ protokotu: ,Type X — WTN sending key”)

(Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem - z klawiatury wagi.

KASA | W trybie MENU w FUNKCJACH KIEROWNIKA wybra¢ TYP WAGI i ustawi¢ na ANGEL.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowac wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPEC06 — 1011
SPECO07 — 0100
SPECO08 — xx00

(RTS/CTS: wyt. / Predkosc¢: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego 1:

KASA (ZLACZE RJ12 6p6c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 4 = 2 RXD
RXD 3 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
Opis kabla potgczeniowego 2 (stara homologacja):
KASA (ZLACZE DSUB9/PC2) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 & 5 GND
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Kasa fabrycznie gotowa do wspotpracy.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegdlnione ponizej.

SPECO06 — 1011
SPECO7 — 0110
SPEC08 — xx00
SPEC10 — 1000
SPEC11 — xxx1

(RTS/CTS: wyt. / Predkosé¢: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzysto$¢: Even)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)

(Typ protokotu: ,Type X — WTN sending key”)

(Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem - z klawiatury wagi.

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZtACZE RJ12 6p6c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
N/A - - 2 RXD
SIN 3 = 3 TXD
GND 6 & ﬁngﬁ 5 GND
RXD 5 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | W trybie PGM 32X — 25 SUMA - GOT.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ warto$ci wyszczegdlnione ponizej.

SPECO06 — 1011
SPECO07 — 0100
SPECO08 — xx00
SPEC10 — 1001
SPEC11 — xxx0

(RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugosc¢ stowa danych: 8 bits / Parzystosc: Brak)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)

(Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

(Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB9 GNIAZDO) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
ZWORA 1 4-6
ZWORA 2 7-8
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Wymagania ze strony sprzetu:

KASA Tryb programowania (4TRYB) do znacznika 5 (SWPL/WYP) — 03000 — SUMA -
GOTOWKA.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ12 6p6c) WAGA (Zt ACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 4 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 6 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA Tryb ,P”: 40 ,SUMA” 016 ,,GOTQWKA”
40 ,SUMA” 120 ,GOTOWKA”
WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPECO06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos$c¢: 9600 bps)

SPECO0O7 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ12 6p6c) WAGA (Zt ACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
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Wymagania ze strony sprzetu:

W trybie programowania (4RAZEM) wybra¢ URZADZENIA WSPOLPRACUJACE — ustawi¢
na WAGA nastepnie wybra¢ OPCJE GLOBALNE, w TYP WAGI ustawi¢ ANGEL.

DLA KASY PS3000:"MENU”-USTAWINIA-POLACZENIE (lub 4511MENU) - WAGA
— wybra¢ numery com’éw do ktérych podtaczamy wagi (moze ich by¢ do 3)-MENU

KASA

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

SPECO0O7 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ45 8p8c) WAGA (ZtACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 4 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 8 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Tryb ,P”: 227X 1 ,SUMA” ,GOT”

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPECO06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugosc¢ stowa danych: 8 bits / Parzystosc: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ11 6p4c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
3
XD (wg ELZAB pin 2) = 2 RXD
2
RXD (wg ELZAB pin 3) = 3 TXD
GND 11ub 4 o 5 GND
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Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Brak informacji

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowaé wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé¢: 9600 bps)

SPEC07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzysto$¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ45 8p8c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 4 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 8 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | W trybie programowania: ,8”, ,ZMIEN”, ,4”, . ZATWIERDZ”

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegolnione ponizej.

SPECO06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosc¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dlugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE TEL. RJ12 6p6c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
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Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Kasa fabrycznie gotowa do wspotpracy.

WAGA

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ warto$ci wyszczegdlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predko$é: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPEC08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)

SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy odbywa sie klawiszem na kasie.

Opis kabla potaczeniowego 1 (nowa homologacja):

KASA (ZtACZE DSUB9 GNIAZDO)

WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)

KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
Opis kabla potaczeniowego 2 (stara homologacja):
KASA (ZLACZE DSUB9 GNIAZDO) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
ZWORA 1 1-4-6
ZWORA 2 7-8
Opis kabla potaczeniowego 3 (wtyk NOWY ECR):
KASA (ZLACZE DSUB9 WTYK) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
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Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Kasa fabrycznie gotowa do wspotpracy.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowac wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ12 6p6c) WAGA (Zt ACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 4 = 3 TXD
GND 5 = S GND

Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Brak informacji.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowac wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPECO06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos$c¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugo$¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzysto$ci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB9 GNIAZDO) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
ZWORA 1 1-4-6
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Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Brak informaciji.

Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postepowac wg opisu w rozdziale

WAGA | 7 TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawié wartosci wyszczegéinione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB9 GNIAZDO) WAGA (Zt ACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = S GND

Wymagania ze strony sprzetu:
KASA | Brak informaciji.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB15 (VGA) WTYK) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
W1 3 = 2 RXD
w2 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
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Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Tryb ,SET”: ,PROG”-GOT, ,HASLO”-xxxx- GOT, ,SYSTEM”-GOT ,PARAMETR”-21, ,GOT”

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ warto$ci wyszczegdlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkos¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem ,WAGA” na kasie

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ11 6p4c) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 5 = 2 RXD
RXD 4 = 3 TXD
GND 3 = 5 GND

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Tryb ,SET”: -xxxx- GOT , ,WAGA"- GOT , 2 - GOT

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ wartosci wyszczegdlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé¢: 9600 bps)

SPECO07 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugosc¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem ,SHIFT”, ,X” na kasie

Opis kabla potgczeniowego:

KASA (ZLACZE RJ11 6p4c) WAGA Zt ACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 5 = 2 RXD
RXD 4 = 3 TXD
GND 3 = 5 GND

34 YAKUDO PLuS [l



DS-782 INSTRUKCJA OBSLUGI

Wymagania ze strony sprzetu:

KASA | Brak informaciji.

WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ warto$ci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011 (RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

SPECO7 — 0100 (Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

SPECO08 — xx00 (Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
SPEC10 — 1001 (Typ protokotu: ,Type H — CAS”)

SPEC11 — xxx0 (Powigzane ze SPEC 10)

Opis kabla potaczeniowego:

KASA (ZLACZE DSUB9 WTYK) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 3 = 2 RXD
RXD 2 = 3 TXD
GND 5 = 5 GND
ZWORA 1 7-8
ZWORA 2 4-6
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Wymagania ze strony sprzetu:

DS-782

KASA | Brak informaciji.
WAGA Wymagane ustawienie specyfikacji uzytkownika. Nalezy postgpowac wg opisu w rozdziale
7. TRYB SPECYFIKACJI UZYTKOWNIKA. i ustawi¢ warto$ci wyszczegodlnione ponizej.

SPEC06 — 1011
SPECO07 — 0100
SPECO08 — xx00
SPEC10 — 1001
SPEC11 — xxx0

Opis kabla potaczeniowego:

(RTS/CTS: wyt. / Predkosé: 9600 bps)

(Bit stopu:1bit / Dtugos¢ stowa danych: 8 bits / Parzystos¢: Brak)

(Warunek transmisji: stabilny pomiar masy / Dodatkowy kod parzystosci: nie)
(Typ protokotu: ,Type H — CAS”)
(Powigzane ze SPEC 10)

KASA (WTYK RJ 45) WAGA (ZLACZE DSUB9 WTYK)
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU
TXD 5 = 2 RXD
RXD 4 = 3 TXD
GND 6 = 5 GND

UWAGA A

Jesli w kasie przypisany jest jakikolwiek port do wagi, waga musi by¢ podtagczona do tego wtasnie
portu. W przypadku fizycznego braku potaczenia wagi do przypisanego portu kasy, kasa moze sie
.Zawieszac’.

YARVUDO PLVS !-l



	  SPIS TREŚCI 
	1. WPROWADZENIE 
	2. BEZPIECZEŃSTWO 
	3.   WIADOMOŚCI OGÓLNE 
	3.1 Parametry techniczne 
	3.2 Wymiary wagi DS-782 Bench. 
	3.3 Wymiary wagi DS-782 Pole. 
	3.4 Wyświetlacz i klawiatura. 
	4. UŻYTKOWANIE WAGI. 
	4.1 Włączenie, wyłączenie wagi. 
	4.2 Zerowanie wskazań i sprawdzenie poprawności ważenia. 
	4.3 Tarowanie. 
	4.4 Ważenie towaru – obliczanie należności. 
	4.5 Automatyczne wyłączanie wyświetlacza. 
	4.6 Przypisanie ceny jednostkowej do numeru PLU (PLU). 
	4.7 Przypisanie numeru PLU do klawiatury programowalnej (PSEt). 
	4.8 Korzystanie z funkcji przelicznika EURO. 

	5. LEGALIZACJA WAGI. 
	6. KOMUNIKATY O BŁĘDACH. 
	7.  TRYB SPECYFIKACJI UŻYTKOWNIKA. 
	7.1  Specyfikacje użytkownika wagi DS-782. 
	7.2  Specyfikacje serwisowe wagi DS-782. 

	8.  AKUMULATOR DC 6V (opcja). 
	9.  OPIS ZŁĄCZA RS-232C WAGI (wtyk DSUB9). 
	10.  KOMUNIKACJA WAGI Z KASAMI. 
	10.1 ELZAB ALFA SUPER, EXTRA, LUX. 
	10.2 Komputer PC z aplikacją magazynową lub POS przez RS-232 
	10.3 ELZAB Jota. 
	10.4 ELZAB Delta, Delta Lux, ECO. 
	10.5 ELZAB MINI. 
	10.6 SHARP ER-A277P. 
	10.7 ELCOM EURO. 
	10.8 APOLLO ECO, FASY: SMILE, WING, ECR4100, JUNIOR, ER2200, ER5200, ER5300 
	10.9 OPTIMUS IC-FRIGO / OPTIMUS IC-BRAVO, PS3000, PS3000+, PS3000NET 
	10.10 DATECS MP55 
	10.11 OPTIMUSIC FIESTA, OPTIMUS-IC SYSTEM 
	10.12 EUROFIS OPAL 
	10.13 POSNET ECR 
	10.14 POSNET BINGO PLUS 
	10.15 SHARP ER-A 445/455/495, EURO 2000T-ALPHA 
	10.16 EURO 2000T, M 
	10.17 OPTIMUS PS2000 
	10.18 TELESTAR ELEMIS MEGA 
	10.19 TELESTAR ELEMIS MIKRO PLUS 
	10.20 DATAPROCES DSA 35, DSA 45 
	10.21 POSNET COMBO / NEO 



